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Pro mou matku.
,,Poéitémjen hoding, které zazari.«



Je dlouhd pourt

a krusnd, z pekla k svétlu vedouci. ..

John Milton, Ztraceny rij

" John Milton. Ztraceny rdj. Prelozil J. J. David. Praha: J. Otto, 1911.



Pod&kovani

Kdyz se ¢lovék ohlédne za sebe a zamysli se nad tim, jaké to
je napsat knihu, nutné si musi uvédomit, Ze za tim v$im stoji
obrovské kolektivni usili a Ze by to celé $lo okam?zité¢ ke dnu
jako Titanic, kdyby mu nepomdhali pfitelé. A proto: Dékuji
tymu NB a skupiné Massachussetts All-Stars; dekuji Elce, Emily
a Clio za hodiny, které se mnou strévily pfi vymysleni zépletky,
a Holly Blackové za trpélivé, opakované procitani stile stejnych
scén. Libbé Brayové za to, ze mi nosila sendvice a poskytla mi
gaud, na kterém jsem mohla psdt, Robin Wassermanové za to, ze
mé rozptylovala tryvky ze seridlu Super drbna, Maureen Johnso-
nové za hrizostrasné pohledy, které na mé vrhala, zatimco jsem
se snazila pracovat, a Justine Larbalestierové a Scottovi Wester-
feldovi za to, Ze mé donutili zvednout se a jit nékam psdt. Také
chei podékovat loané, kterd mi pomohla s rumunstinou (mé
znalosti tohoto jazyka se totiz rovnaji nule). Jako vzdy dékuji
i svému agentovi Barrymu Goldblattovi; své redaktorce Karen
Wojtylové; lidem v nakladatelstvich Simon & Schuster a Wal-
ker Books za to, Ze je md trilogie zaujala, a Sarah Paynové za
provadéni uprav jesté dlouho po uzdvérce. A v neposledni radé
chei podékovat i své rodiné — matce, otci, Jimovi a Kate, klanu
Esonsovych a samoziejmé Joshovi, ktery si stdle mysli, Ze jsem
postavu Simona napsala podle néj (a moznd m4 i pravdu).






Cast Prvni

Jiskry létaji vzhtiru

Ale &lovék rodi se l bide,
tak jako jiskry z ubli vzhiru létaji.

Job 5:7






1
PORTAL

Mrazivé pocasi predchoziho tydne pominulo. Kdyz Clary
rychlymi kroky krdcela prfes zaprdSeny dvorek pred Lukovym
domem s kapuci pfetazenou pfes hlavu, aby ji vlasy nelétaly do
oblic¢eje, jasné svitilo slunce. Sice se oteplilo, vitr vanouci od East
River v$ak dokdzal byt piekvapive silny. Nesl s sebou slaby odér
chemikdlii, smiSeny s brooklynskym pachem asfaltu, benzinu a spé-
leného cukru z opusténého cukrovaru, ktery se nachdzel o kus dél
na stejné ulici.

Simon na ni ¢ekal na ptedni verandé, rozvaleny v kfesle s pold-
manymi péry. Na kolenou v modrych dzindch mél polozenou kon-
zoli DS, na niz pravé horlivé ttocil dotykovym perem. ,Bod, pro-
hlésil, kdyz zdolala schody. ,Dneska ldmu rekordy v Mario Kart.“

Clary si stdhla kapuci, odhrnula si vlasy z o¢i a za$mdtrala
v kapse pro klice. ,Kde jsi byl? Cely dopoledne ti voldm.“

Simon vstal a schoval blikajici obdélnik do tasky, kterou mél
pfes rameno. ,,Byl jsem u Erika. Méli jsme zkousku kapely.*

Clary prestala rachotit klicem v zdmku — pokazdé se musel za-
seknout — a na svého kamardda se zamracila. ,Zkousku kapely?
Chces fict, ze pofdd jesté. ..

»Hraju v kapele? A pro¢ bych nemél?“ Natdhl ruku ke klici.
,Pockej, udéldm to.”

Clary stdla bez pohnuti, zatimco Simon zkusené oto¢il klicem
za pouziti té spravné ddvky sily, aby se vzdorujici stary zdmek ote-
viel. Jeho ruka se otfela o jeji. Mél chladnou kuzi, studenou jako
okolni vzduch. Trochu se otfdsla. Sviij pokus o navdzdni milost-
ného poméru odpiskali teprve minuly tyden, takze pfi kazdém
setkdni se Simonem stdle jesté citila zmatek.

»Diky.“ Ani se na néj nepodivala, kdyZ si od n¢j brala kli¢.

V obyvacim pokoji bylo horko. Clary si povésila bundu na

hdcek za dvefmi a zamifila do pokoje pro hosty. Simon se ji tdhl
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v patich. Zamradila se. Jeji kufr lezel na posteli rozevieny jako
Skeble a v§ude kolem se vélelo jeji oblecenti a skicdky.

»Myslel jsem, Ze jede$ do Idrisu jenom na pér dni,” pozname-
nal Simon, ktery se po tom neporddku rozhlizel s lehce zdésenym
vyrazem.

» 1o sice jo, ale nemtzu pfijit na to, co si mdm zabalit. Nemdm
skoro zddny Saty a sukné¢, ale co kdyZ tam nebudu smét nosit
kalhoty?“

,Pro¢ bys tam nemobhla nosit kalhoty? Jede$ do jiny zemé, ne
do jinyho stoleti.”

»Ale lovci stinti jsou hrozné staromédni a Isabela taky pordd
nosi Saty...“ Clary zmlkla a povzdechla si. , To nic. Jenom pro-
mitdm vsechen strach o0 mdmu do svyho Satniku. Radsi budeme
mluvit o né¢em jinym. Tak jak bylo na zkousce? Pofdd jste jesté
pro kapelu nevymysleli Zddny jméno?*

»Bylo to v pohodé.“ Simon se vyhoupl na desku psaciho stolu
a zac¢al kyvat nohama, které mu visely ptes jeji okraj. ,,Pfemyslime
o novym mottu. Chceme néco provokativniho, tieba: Doporucuje
osmdesdt procent skalnich rockeri.”

JRekl jsi Erikovi a ostatnim, Ze...“

,Ze jsem upir? Ne. Neni to ten druh informace, kterou ¢lovék
jen tak utrousi pfi béznym rozhovoru.“

»1o moznd ne, ale jsou to pfece tvoji kamarddi. M¢li by to
védét. A kromé toho, urcité jim pak budes$ pripadat jako néjake;j
rockovej bith, néco jako upir Lester.*

»Lestat, opravil ji Simon. ,, Byl to upir Lestat. A to je smyslend
postava. A kromé toho, ty taky neobihds svoje kamarddy a nevy-
kldad4s jim, ze jsi lovkyné stint.“

»Jaky kamarddy? Muj kamardd jsi ty.“ Hodila sebou na postel
a podivala se nahoru na Simona. ,,A tobé jsem to pfece fekla, ne?”

»Protoze jsi neméla na vybranou.“ Simon naklonil hlavu na
stranu a zkoumavé ji pozoroval. V ocich se mu odrézelo svétlo
lampy stojici na no¢nim stolku a dévalo jim stfibrny nddech.
»Bude se mi po tobé styskat, az budes$ pryc.“
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»Mné se taky bude styskat,“ ujistila ho Clary, pfestoze ji celé
télo svrbélo nervozitou a oéekdvanim, coz ji znemoziiovalo plné se
soustiedit. Jedu do Idrisu! prozpévovala si jeji mysl. Uvidim domov
loveii stinit a Mésto ze skla. Zachranim svoji matku.

A budu s Jacem.

Simonovy o¢i se zablyskly, jako by ji ¢etl myslenky, jeho hlas
vSak znél mirné. ,Jesté¢ jednou mi to vysvétli. Pro¢ musi$ jet do
Idrisu taky? Pro¢ to Madeleine s Lukem nemuzou zafidit bez tebe?“

»,Mdma ziskala to kouzlo, kvili kterymu je v tomhle stavu, od
jednoho ¢arodéje — jmenuje se Ragnor Fell. Madeleine tvrdi, Ze
ho musime najit, jestli chceme zjistit, jak to kouzlo zrusit. On
ale Madeleine neznd. Znal jenom mdmu a Madeleine si mysli, Ze
mi bude véfit, protoze jsem ji tak podobnd. A Luke se mnou jet
nemuize. Mohl by jet do Idrisu, ale do Alicante pry nesmi bez po-
voleni Spolku, a to samoziejmé nedostane. A prosim t¢, nemluv
o tom pfed nim, protoze neni viibec nadsenej z toho, Ze nemize
jet se mnou. Kdyby uz Madeleine neznal z dfivéjska, myslim, Ze
by mé tam vibec nepustil.“

»Ale budou tam prece i Lightwoodovi. A Jace. Budou ti pomd-
hat. Teda Jace ti snad slibil, Ze ti pomuze, Ze jo? Pfece mu nevadi,
ze jedes taky, ne?”

»Jasné ze mi pomuze,“ odpovédéla Clary. ,A samoziejmé mu
to nevadi. Viibec mu to nevadi.”

Vedeéla vsak, ze je to lez.

Poté, co v nemocnici mluvila s Madeleine, se Clary vydala rov-
nou do Institutu. Jace byl prvnim cloveékem, jemuz prozradila ta-
jemstvi své matky, dozvédel se to dokonce jest¢ drive nez Luke.
Kdyz mu to fikala, jen tam stdl a ziral na ni a s kazdym jejim slovem
byl bledsi a bledsi, jako by mu snad nevyklddala o zptsobu, jak za-
chranit jeji matku, ale pomalu a kruté z néj vysdvala vsechnu krev.

»Nikam nepojedes,“ prohldsil, jakmile domluvila. ,I kdybych
t¢ mél svdzat a sedét na tobé, dokud té tenhle $ileny rozmar nepie-

jde. Ale do Idrisu nepojedes.”
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Clary méla pocit, jako by ji uhodil. Myslela si, Ze ho jeji zprdva
potési. Celou dobu z nemocnice az do Institutu béZela, aby mu
to mohla fici, a on tu ted stoji v chodbé a provrtdvd ji pohledem
smrtky. ,Ale ty prece jedes.”

»Ano, my vsichni jedeme. Musime. Spolek svolal do Idrisu
vSechny své aktivni ¢leny, ktefi se mohou uvolnit, na obrovské
zaseddni Rady. Bude se hlasovat o tom, co se md podniknout
ohledné Valentyna, a protoze jsme posledni lidé, keefi ho videéli...“

Clary mu skocila do feéi. ,Kdyz jedete vy, tak pro¢ nemtizu
jet taky?*

Zddlo se, ze ho pifimocarost, s jakou se ho na to zeptala, jesté
vice rozzufila. ,ProtoZe tam pro tebe neni bezpe¢no.”

»Aha, takze tady pro mé bezpe¢no je? Za posledni mésic jsem
aspon desetkrdt mdlem umfela a pokazdé pfimo tady v New
Yorku.“

»1o proto, ze se Valentyn soustfedil na dva Néstroje smrti,
které se tu nachdzely.“ Jace mluvil se zatatyma zubama. ,, Ted se ale
jeho zdjem presune do Idrisu, to vime vichni...*

sJenze v tomhle ohledu si jen tézko mizZeme byt né¢im jisti,*
pferusila ho Marysa Lightwoodovd. Uz néjakou dobu stdla ve
stinu za Gstim chodby, takze ji ani jeden z nich nevidel. Ted udé-
lala pdr kroktl vpfed a vesla do zdfe lamp v hale. Prudké svétlo
odhalovalo jeji znavené rysy. Vycerpdni se na jeji tvafi podepsalo.
Jeji manzel Robert Lightwood byl v bitvé, jez se odehrdla minuly
tyden, zranén démonim jedem a od té doby potieboval neustdlou
péci. Clary si sotva dokdzala predstavit, jak unavend musi Marysa
byt. ,,A vedeni Spolku se chce s Clarissou setkat. To pfece vi$, Jaci.”

LAt si Spolek trhne nohou.®

»Jacil“ okfikla ho Marysa a tentokrdt pouzila nefalSovany ro-
di¢ovsky tén. ,Mluv slugné.”

»opolek chce spoustu véci,“ zmirnil Jace své prohldseni. , To
ale neznamens, Ze by je mél vSechny dostat.“

Marysa po ném $lehla pohledem, jako by pfesné védéla, o cem
mluvi, a ani za mak to neschvalovala. ,Spolek m4 ¢asto pravdu,
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Jaci. Je pochopitelné, Ze chtéji s Clary mluvit, po tom vSem, co
prozila. Mohla by jim toho spoustu povédét...“

,Reknu jim vSechno, co budou chtit védét,” prohldsil Jace.

Marysa si povzdechla a obrétila své modré oci ke Clary. ,,Chdpu
to spravné, Ze chces jet to Idrisu?®

»Jenom na pér dni. Nebudu vdm na obtiz," fekla Clary a uptela
na Marysu prosebny pohled, nedbajic Jaceova dobéla rozzuteného
vyrazu. ,,Slibuju.”

,Nejde o to, jestli ndm budes, nebo nebudes na obtiz, ale o to,
jestli budes ochotnd se v Idrisu setkat s vedoucimi predstaviteli
Spolku. Budou s tebou chtit mluvit. Pokud odmitnes, pochybuji,
ze dostaneme povoleni, abychom t¢ mohli vzit s sebou.”

»Ne — zacal Jace.

»oetkdm se s predstaviteli Spolku,” skocila mu do feci Clary,
i kdyz ji z té predstavy zamrazilo v zddech. Jedinym oficidlnim
zéstupcem Spolku, kterého dosud poznala, byla inkvizitorka, a to
nebyla zrovna nejsympatic¢téjsi osoba.

Marysa si konecky prstd masirovala spdnky. , Takie domlu-
veno.“ Nevypadala vsak, Ze by se ji tim néjak ulevilo. Jeji hlas
znél nervézné a kiehce jako prili§ napnutd houslovd struna. ,Jaci,
vyprovod Clary a pak za mnou ptijd do knihovny. Potiebuji si
s tebou promluvit.*

Znovu zmizela ve stinu bez jediného slova na rozloucenou.
Clary se za ni divala, jako by ji nékdo polil ledovou vodou. Zdélo
se, ze Alek s Isabelou maji svoji matku upfimné radi, a Clary si
byla jistd, Ze je Marysa dobry ¢lovék, ale co naplat, nedalo se Fici,
ze by se chovala buhvijak srde¢né.

Jace mél pevné seviené rty. ,Podivej, co jsi zpusobila.*

»Musim jet do Idrisu, i kdyz tfeba nechdpes proc¢,“ fekla Clary.
»2Musim to pro midmu udélat.“

»Marysa md ke Spolku pfehnanou dvéru,” namitl Jace. ,,Po-
tiebuje veéfit, ze je dokonaly, a j ji nemazu fict, Ze to tak neni,
protoze...“ Néhle se zarazil.

»Protoze néco takovyho by fekl Valentyn.*
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Ocekévala vybuch hnévu, on vsak jen poznamenal: ,Nikdo
nen{ dokonaly.“ Nathl ruku a ukazovickem prudce stiskl tla¢itko
vytahu. ,Dokonce ani Spolek.*

Clary si zalozila ruce na prsou. ,A opravdu mds jenom jeden
dtivod, pro¢ nechces, abych jela s vimi? Jenom to, ze tam neni
bezpe¢no?*

Ve tvdfi se mu mihla jiskficka ptekvapeni. ,Jak to myslis? Pro¢
bych jesté nemél chtit, abys jela?”

Polkla. ,Protoze — Protoze jsi mi iekl, Ze uz ke mné nic necitss,
a popravdeé feceno, to je dost nepiijemnd situace, protoze ji k tobé
pordd néco citim. A vsadim se, Ze ty to vis.

»Protoze nechci, aby za mnou moje mladsi sestficka pordd
vSude chodila?“ V hlase mu zaznival ostry, posmésny tén, v némz
se vak skryvalo jesté cosi dalstho.

Prijel vytah a s findenim se zastavil. Clary odsunula mfiz,
vstoupila do vytahu a obrdtila se tvédii k Jaceovi. ,Nejedu tam
proto, ze tam budes ty. Jedu tam, protoZe chci pomoct své matce.
Nasi matce. Musim ji pomoct. Copak ty to nechdpes? Jestli to
neudéldm, moznd uz se nikdy neprobere. Mohl bys pfinejmensim
pedstirat, Ze t¢ to aspon trochu zajima.*

Jace ji polozil ruce na ramena a konecky jeho prsta, které
se dotkly holé kiiZe kolem jejiho limce, ji do nervii vyslaly zou-
falé, bezmocné zachvéni. Clary si bezdéky vsimla, ze md Jace
pod o¢ima cerné kruhy a pod licnimi kostmi propadlé tvére.
Na sobé mél ¢erny svetr, ktery ddval vyniknout modfindm na
jeho kuzi a tmavym fasim. Pfipominal studii stin®, obraz, na
néjz by bylo tfeba pouzit odstiny cerné, bilé a Sedé, jen tu
a tam proklddané zlatou barvou, napfiiklad v ocich, pro zdu-
raznéni. ..

,Postardm se o to za tebe.” Mluvil mirné, avsak naléhavé. ,Po-
muizu ji misto tebe. Rekni mi, kam m4m jit, koho mdm pozddat
o pomoc. Udéldm vsechno, co budes potiebovat.*

»Madeleine fekla tomu carodéji, Ze pfijedu ji. Bude ocekdvat
Jocelyninu dceru, ne syna.
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Jaceovy ruce na jejich ramenou ztuhly. , Tak ji fekni, ze doslo
ke zmén¢ plénu. Pojedu j4, ne ty. Ty ne.”

LJaci...©

,Udéldm cokoli,“ nenechal ji domluvit. ,Cokoli, co budes
chtit, jen kdyz mi slibis, Ze tu zstanes.”

, To nemtizu.“

Pustil ji, jako by ho odstréila. ,,Pro¢ ne?“

,ProtoZe je to moje matka, Jaci,“ odpovédéla.

»Moje taky.“ Z jeho hlasu ¢isel chlad. ,Pro¢ si o tom vlastné
Madeleine nepromluvila s ndmi obéma? Pro¢ pfisla jenom za te-
bou?*

» 1y vi§ pro¢.”

,Protoze,“ fekl a tentokrit to znélo jesté chladnéji, ,,jsi pro ni
Jocelynina dcera. Ale jd vidycky budu Valentyntv syn.”

S prasknutim mezi nimi zaviel mffz vytahu. Chvili se na néj
ptes ni divala. MfiZovi délilo jeho oblic¢ej do celé fady plosek ve
tvaru diamant(l, ordmovanych kovem. Jednim diamantem na ni
hledélo jedno zlatavé oko a hluboko v ném se tipytil divoky hnév.

JJaci...“ zacala.

V tu chvili v8ak sebou vytah trhnul, fincivé se rozjel a uz ji
undsel dolit do temného ticha katedrly.

,»Vrat se na zem, Clary.“ Simon ji zamdval rukama pfed obli-
Cejem. ,,Jsi vzhiaru?®

»Jo, promin.“ Posadila se a potfésla hlavou, jako by ji chtela
zbavit pavucin. Tehdy vidéla Jace naposledy. Kdyz mu pak pozdéji
volala, nebral ji telefon, takze si celou cestu do Idrisu napldno-
vala za pomoci Lightwoodovych, pficemz pouzivala Aleka jako
rozpacitého a nepiili§ ochotného prostiednika. Chuddk Alek, na
ptl cesty mezi svou matkou a Jacem, neustédle se snazici jednat
spravné. JRikal jsi néco?“

»Jenom Zze si myslim, Ze uz se vratil Luke,” fekl Simon a sesko-
¢il ze stolu zrovna ve chvili, kdy se oteviely dvete pokoje. ,A mél
jsem pravdu.
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»Ahoj Simone.“ Luke mluvil tiSe a mozn4 pusobil trochu una-
vené — na sobé mél osoupanou dzinovou bundu, flanelovou kosili
a staré mansestrové kalhoty zastr¢ené do vysokych bot, které vy-
padaly, ze své nejlepsi casy zazily uz pred deseti lety. Bryle mél po-
sazené ve vlasech protkanych vice Sedivymi prameny, nez si Clary
pamatovala. Pod pazi drzel hranaty bali¢ek, pfevizany zelenou
stuhou. Vzal jej do ruky, kterou pak natdhl ke Clary. ,Pfinesl jsem
ti néco, co se ti bude na té cesté hodit.”

JAle to jsi nemusel! protestovala Clary. ,Uz jsi toho udélal
tolik...“ Pomyslela na v§echny ty véci, keeré ji koupil poté, co byl
veskery jeji majetek znicen. Dal ji novy telefon, nové vytvarné
potieby, a ani ho o to nemusela zZddat. Téméf vée, co ji ted patfilo,
byl dérek od Luka. A to ani nesoublasis s tim, Ze jedu. Ta myslenka
visela ve vzduchu mezi nimi, zastdvala v$ak nevyicena.

,J4 vim. Ale uvidél jsem to a hned jsem si vzpomnél na tebe.“
Podal ji balicek.

Predmét, ktery se skryval uvnitf, byl zabalen v nékolika vrst-
véich hedvabného papiru. Kdyz se jimi Clary probojovala, jeji ruka
spocinula na ldtce jemné jako kocici srst. Byl to lahvové zeleny
sametovy kabdt staromddniho stfihu, lemovany zlatym hedvibim
a opatfeny mosaznymi knofliky a $irokou kapuci. Pfitdhla si jej
do klina a rukama ldskyplné uhladila jemny materidl. , Vypada to
jako véci, co nosi Isabela,“ vykiikla. ,,Jako cestovni pldst pro lovce
stin@.”

»Presné tak. Ted bude$ vypadat trochu vic jako jedna z nich,*
fekl Luke. ,,AZ budes v Idrisu.“

Zvedla k nému pohled. , Ty chces, abych vypadala jako jedna
z nich?“

,Clary, ty prfece jedna z nich jsi.“ Jeho tsmév mél lehky nd-
dech smutku. ,A kromé toho, vi§, jak zachdzeji s témi, kdo jsou
jini. Musi§ udélat véechno pro to, abys mezi né zapadla...“

Simon vydal zvldstni zvuk a Clary se na néj provinile podi-
vala — skoro zapomnéla, Ze tam je. Peclivé studoval své hodinky.

,UzZ bych mél jit.
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»Ale vzdyt jsi pravé prisel!” namitla Clary. ,Myslela jsem,
ze tady néjakou dobu zistane$ a pustime si film nebo tak
néco..."

» 1y prece musis balit.“ Simon se usmdl tsmévem jasnym jako
slunce po desti. Témét by uvéftila tomu, Ze ho vitbec nic netrdpi.
»Stavim se pozdéji, abych se s tebou rozloudil, nez odjedes.“

»Ale no tak,“ pfemlouvala ho Clary. ,Zastan tady...*

,Nemiuzu,“ odmitl rozhodné. ,Mdm sraz s Maiou.“

»Aha. Tak to jo,“ fekla Clary. Maia je moc mild, presvédc¢ovala
se v duchu. Je chytrd. A hezkd. Na druhou stranu, je to vlkodla-
¢ice. Navic zakoukand do Simona. Ale mozna ze pravé tak to md
byt. Moznd by si opravdu mél najit pfitelkyni z podsvéta. Konec-
konct, i on ted byl pfece podsvétan. Technicky vzalo, vlastné by
uz nemél trdvit ¢as s lovei stind, napiiklad s Clary. ,, Tak to bys
mél asi jit.”

» 10 asi jo.“ Simonovy tmavé o¢i byly zcela necitelné. To byla
novinka — pfedtim do Simona vzdy vidéla. Pfemyslela, jestli je to
vedlej$i projev vampyrismu, nebo néco jiného. , Tak ahoj,“ roz-
loudil se, sklonil se k ni, jako by ji chtél polibit na tvif, a jednou
rukou ji odhrnul vlasy z tvéte. Pak se zarazil a s nejistym vyrazem
se stahl zpét. Prekvapené se zamradila, ale on uz se prosmekl ko-
lem Luka stojiciho ve dvetich a byl pry¢. Z dalky slysela, jak se za
nim zabouchly vchodové dvefte.

»Pro¢ se chovd tak divné?“ vykfikla a pfitdhla si k sobé same-
tovy kabdt, aby ji dodal jistotu. ,Myslis, Ze je to tim, Ze je z néj
upir?®

»Pravdépodobné ne.“ Luke se tvéfil trochu pobavené. ,To, ze
se z tebe stane podsvétan, nijak nezméni tvoje city. Napfiklad k ji-
nym lidem. Dej mu ¢as. Vzdyt to ty ses s nim rozesla.”

,Nerozesla. On se rozesel se mnou.

,Protoze jsi do néj nebyla zamilovana. To neni lehkd situace
a podle mé se s nif vyrovndva se cti. Spousta jinych dospivajicich
kluka by kvili tomu trucovala nebo se pliZila kolem tvého domu
s kazetdkem na rameni.*
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